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MODULO Wi-Fi DE MAGC CONTROLLING

Tenga la bomba de calefaccion siempre al alcance de la mano




Instrucciones de uso
Instrucciones de uso del médulo WiFi sin cables (el dispositivo debera estar en linea en todo momento)

Si el dispositivo que ha adquirido dispone de funciones de control con conexion wireless, podra controlarlo

directamente desde un terminal inteligente (como un teléfono, una tablet, etc.).

1. Existen dos posibles modos de conexion para controlar el dispositivo mediante un teléfono, una tablet o

cualquier otro terminal inteligente.
1) Modo AP
2) Modo en red

2. (Qué son el modo APy el modo en red?
1) Modo AP

Modo AP: hace referencia al método de conexion en el que el médulo wireless WiFi es capaz de establecer
de forma independiente una red wireless y funcionar como router para que el dispositivo pueda conectarse
con un terminal inteligente y recibir 6rdenes desde él. La distancia no puede superar los 50 m y soporta un

maximo de 8 terminales inteligentes.
2) Modo en red

Modo en red: los terminales inteligentes pueden conectarse al router para controlar directamente el

dispositivo o utilizar una conexion de Internet.

3. Funciones del modo APy el modo en red
1) Modo AP

Solo puede utilizarse para controlar el dispositivo desde distancias cortas o cuando no hay ninguna
red wireless disponible. No se necesita ni router ni conexion wireless. La distancia de control entre los
dispositivos no debe superar los 50 m. Puede utilizarse para controlar el dispositivo directamente desde

casa.
2) Modo en red

1. Se puede conectar un médulo WiFi sin cables a la red doméstica o desde otros routers para que los
terminales inteligentes puedan controlar el dispositivo directamente mediante los routers. También
recibe el nombre de red de zona local (el médulo y el terminal tienen que estar en el mismo segmento de
red del mismo router y el terminal debe quedar dentro del alcance de la sefial del router inaldmbrico).

2. Si el terminal sobrepasa un segmento concreto de la red o si no pertenece al mismo segmento de
red del médulo, todavia podra llevar a cabo el control remoto del dispositivo mediante un acceso

remoto. También recibe el nombre de modo remoto.

4. Diagrama esquemaitico de la conexion del modo en red
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5. Diagrama esquematico de la conexion del modo AP
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6. Diagrama del modulo WiFi wireless
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Piloto indicador del modo AP

Piloto indicador de la conexién en red

Piloto indicador de la conexién remota

Piloto indicador del temporizador

Tecla del modo AP:

red.

cambiar al modo AP;

presione la tecla para cambiar entre el modo AP y el modo en

En el modo en red, presione la tecla "mode AP" (modo AP) para
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Piloto indicador

Funcion

Modo AP

On (encendido) - indica que el dispositivo esta en modo AP y puede funcionar como un
router y conectarse directamente con los terminales;

Off (apagado) - indica que el dispositivo no esta en modo AP.

Conexion de red

On (encendido) - indica que el dispositivo se ha conectado con éxito al router;
Off (apagado) - indica un fallo de conexion entre el dispositivo y el router;

Si la Iuz parpadea rapidamente indica que la interfaz esté transmitiendo sefiales.

Conexion remota

On (encendido) - indica que el dispositivo se ha conectado con éxito al servidor remoto;
Off (apagado) - indica un fallo de conexion entre el dispositivo y el servidor remoto;

Si la luz parpadea rapidamente indica que la interfaz estd transmitiendo sefales.

Si la luz parpadea lentamente indica que el dispositivo no puede activar el codigo de
barras necesario para los terminales inteligentes. Si no consigue detectarlo, el control
remoto del dispositivo fallara.

Ajuste del tempori-
zador

On (encendido) - indica que el temporizador esta disponible;
Off (encendido) - indica que el temporizador no esta disponible.

Instrucciones de funcionamiento con la aplicacién para teléfonos Android

1. Descarga y desinstalacion de la aplicacion para teléfonos Android
(1) Descarga e instalacion

1) Instalacion

Descargue la aplicacion del calefactor para el calentador para piscinas (Pool Heater) en Google Play
antes de la instalacion;

(2) Desinstalacion

1) Haga clic en la opcion de ajustes en la interfaz principal del dispositivo para acceder a la pagina de ajustes.

2) Acceda a la opcion de aplicaciones.

3) Busque la aplicacion "Pool Heater".

4) Haga clic en la opcion "desinstalar" para borrar la aplicacion.

Leocnboe amrass

Haga clic en "ajustes".

Haga clic en "aplicaciones".
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Haga clic sobre la opcion "desinstalar"
para borrar la aplicacion.

Haga clic sobre "Pool Heater".
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2. Funcionamiento con la aplicacién para teléfonos Android

(1) Haga clic en “+” para empezar a usar el dispositivo y camiar del modo AP al modo de red (confirme la
conexion simple de WiF1i).

Haga clic en “+” para
acceder.

Add Devices .

" £ Romate Login

‘”

I Swmiich fevw e o AF mcils

2 .

(2) Conexion del modo AP (conéctelo antes de usarlo)
1) Presione la tecla del modo AP durante 1 segundo y se encendera la luz del indicador (consulte las
instrucciones del modulo WiFi wireless).

El piloto indicador del modo
AP esta encendido.

Presione la tecla del modo
AP durante 1 segundo.
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Add Devices >

*.ﬁ.

1. Swrich device bo AP mode

Haga clic en “+” para
acceder.

2. Corrsect vour phoni 0o Senphs WiF

(3) Vuelva a la interfaz WiFi. La red WiFi "Simple-WiFi" estara disponible. Conecte su terminal a "Simple-

WiFi".

LA

WLAN

Compruebe que ha seleccionado esta red.

WM
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(4) vuelva a la aplicacion “Pool Heater”.

1) Haga clic en “>” para ¢ Add Disvinea 5

£ A Devices by continuar.

Haga clic sobre el nombre
de la red WiFi para conec- —_— W ey
tarse a ella.

S
 — T A
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Si no aparece en la lista el * o
#

nombre de la red WiFi a la
que debe conectarse o la Erile
lista esta en blanco, haga
S0 it bt | ol W clic en la opcion "introducir
WiFi manualmente".

Si quiere utilizar la aplica- p 1
cién directamente sin con- I g EROELE 13 e

figurarla, haga clic aqui.

: Introduzca el nombre de la -
Connect 1o WiFi red WiFi. Enter Wik name.

Plenas srier Wik pasaword.

Introduzca la contrasefia de la red
WiFi.

Cancel

Introduzca la contrasena de la red
WiFi.
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Haga clic en "OK" para continuar.
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Compruebe el médulo WiFi
wireless.

El piloto indicador de red esta
encendido.

[l
-l i

E Nota: tras conectarse con la nueva red, el piloto indicador del modo AP estara apagado y el piloto indi-

cador del modo en red estara encendido. Compruebe que el teléfono esta conectado a la nueva red.
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(5)  Introduzca manualmente la pagina de ajuste de WiFi de iPhone.

Conéctese a la red seleccionada
en el paso (3).

Vuelva a "Pool Heater".

1]
@
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(5) En la interfaz de registro, seleccione el modo "Local" y haga clic en la opcion de busqueda de disposi-
tivos para buscar uno.

Pleage enler devioe inla..

Introduzca el codigo de
barras y el de verificacion del
dispositivo.

Register

Pegister the device?

———

cancel |0

Haga clic en "OK" para
registrar el dispositivo.

&

Nota: el codigo de barras y el de verificacion del dispositivo se aplican de forma alternativa.
Si hace clic en la opcion "Cancel" (cancelar) para activarlo mas adelante; aparecera este cuadro de
didlogo cada vez que quiera iniciar sesion.

Si hace clic en "OK" (aceptar), se activara de inmediato y podra introducirlo sin problemas la proxima
vez que inicie sesion.

(5) Acceda directamente a la interfaz de control principal una vez haya podido activar el
dispositivo con éxito.

10
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1) Instrucciones de funcionamiento de la tecla de la interfaz principal

No.

Simbolo de la
tecla

Nombre de la tecla

Funciones de la tecla

@

Configuracion de
la temperatura
deseada.

Configure el puntero de la temperatura deseada. Presione y deslice
para ajustar la temperatura deseada, que desciende en el sentido
de las agujas del reloj y aumenta en el sentido contrario.

Curva de tempe-
ratura

Haga clic sobre la tecla para acceder a la interfaz de la curva de
temperatura. Aqui puede consultar el histérico de la curva de
temperatura, la temperatura del agua de entrada y de salida y la
velocidad de rotacion de la bomba de agua.

Haga clic en la tecla para acceder a la opcion de encendido/

@ Ej Temporizador ) . L, .
apagado del temporizador y la opcion de desactivacion del sonido.
Alimentacion . . .
@ : (Power) Haga clic en la tecla para encender/apagar el dispositivo.

11
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®

Cambio de
modo

Haga clic sobre la tecla para cambiar entre los tres modos de
forma circular, es decir,refrigeracion, calefaccion y modos
automaticos.

©

Menu

Haga clic sobre la tecla para desplegar el menu de funciones.

10)

Seleccion

Haga clic sobre la tecla para acceder a la interfaz de ajustes.

Lista de disposi-
tivos

Haga clic sobre la tecla para volver a la interfaz de la lista de
dispositivos.

12
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2) Instrucciones los signos visualizados en la interfaz principal

N Icono Significado y funciones

o
@ Jl 8 Visualizacion de la temperatura actual del agua de la piscina.

'tk". :g Visualizacion del clima de tres dias.

3) Funcionamiento del encendido/apagado

6.3.1) Con el dispositivo apagado, haga clic sobre el interruptor, aparecera una ola de agua en la interfaz
circular central, lo que significa que el dispositivo esta encendido;

6.3.2) Con el dispositivo encendido, haga clic sobre el interruptor, aparecera la palabra "OFF" en la interfaz
circular central, lo que significa que el dispositivo esta apagado;

Haga clic sobre el icono de
encendido y apagado para
apagar el dispositivo.

Haga clic sobre el icono de
encendido y apagado para
encender el dispositivo.

13
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(4) Cambio de modo de funcionamiento

6.4.1)  Cuando la tecla indique que esta en modo de refrigeracion, haga clic sobre ella para visualizar el icono
de calefaccion y activarlo;

6.4.2)  Cuando la tecla indique que el dispositivo esta en modo de calefaccion, haga clic sobre ella para visua-

lizar el icono de modo automaticoy activarlo;

6.4.3)  Cuando la tecla indique que esta en modo de refrigeracion, haga clic sobre ella para visualizar el icono
de calefaccion y activarlo;

Hagaclic sobrelateclade modo para | Haga clic sobre la tecla de modo | Haga clic sobre la tecla de modo
cambiar al modo de calefaccion. para cambiar al modo automatico. para cambiar al modo de refrigera-

cién.

5.) Funcionamiento del temporizador
6.5.1) Haga clic sobre la tecla del temporizador para acceder a la interfaz del temporizador.
6.5.2) Haga clic en “<” para volver a la interfaz principal.

14
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Haga clic sobre la tecla del
temporizador para acceder a
la interfaz del temporizador.

Haga clic en “<” para volver a
la interfaz principal.

T T
< Timer

EANNCFF

Start: (2:20 q

Finish- 21:50 q)

CNACFF

Start 0536 [ @
Finish: 17:52 [ @

6) Funcionamiento del temporizador de encendido y apagado

6.6.1) Entre en la interfaz del temporizador tal y como se indica en el paso 5);

6.6.2) Deslice el interruptor del temporizador hacia la derecha con el icono i, si el temporizador esta encendido;

6.6.3) Deslice el interruptor del temporizador hacia la izquierda con el icono

6.6.4) Haga clic en “Start: xx:xx >" (inicio: XxX:xx>>) para ajustar la hora de puesta en marcha.6.6.5) Haga clic en

“Finish: xx:xx > (apagado: xx:xx>) para ajustar la hora de apagado.

£ Timer

F — ‘
CINSTFT

Start Q220

Finizh: 2150

CINLREF

Hary D536

Fanich: 17:52

«
L &

o

, si el temporizador esta apagado;

o

Deslice hacia la derecha para
iniciar el temporizador.

Deslice hacia la izquierda para
cerrar el temporizador.

para ajustar la hora.

Haga clic sobre los caracteres

Seleccione la hora y haga clic en
"Save" (guardar) para terminar.

L4 Timer

fowore
Sart 0220 . @
re

Firszhe 21:50

OrJOFF
e L e
Cancal Save
04 35
05 36
NG 27T

7) Funcionamiento de la curva de temperatura
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6.7.1) Haga clic sobre la tecla de la curva de temperatura para acceder a la interfaz de la curva de temperatura;

6.7.2) Haga clic en “<” para volver a la interfaz principal.

Haga clic sobre la tecla de la curva de temperatura para acceder a la
interfaz de la curva de temperatura.

Haga clic en “<” para volver a la interfaz prin-
cipal.

1?_:? 2,

samed NN A T

L0l0je)@

SETE T

8) Funcionamiento de la curva de temperatura

6.8.1) Acceda a la interfaz del temporizador tal y como se indica en el paso 9);

6.8.2) Se mostraran la velocidad giratoria de la bomba de agua, la temperatura del agua de entrada y de salida y la

temperatura meta,

6.8.3) Enlacurva, puede comprobar los cambios de temperatura del agua de entrada y de salida de los tiltimos 30 dias,

a partir de hoy y la linea recta de la temperatura meta actual,

6.8.4) Toque la curva con dos dedos y deslicelos hacia los lados para hacer zoom sobre la curva.

minimo son 5 min;

El valor de medicion

6.8.5) Haga clic sobre la sefial triangular para desplazarse hacia la derecha y la izquierda y comprobar la temperatura

del agua de entrada y de salida y la temperatura meta del punto actual de la curva.

especifica sobre

la temperatura del
punto en el que se
encuentra la sefial

Puntero Temperatura del agua de Temperatura del Temperatura deseada
entrada agua de salida

/ i b

) ., \
Fecha que sefiala { .;_.r
el puntero Jl.-'

£
"'

Informacion iZa
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El eje vertical identifica la temperatura. El valor | El eje horizontal muestra el tiempo; el valor

minimo son 5° y los valores maximos y minimos | maximo es un dia y el minimo son 5 min.

cambian de forma dinamica con la curva.

Toque la curva con dos dedos y deslicelos hacia los lados para hacer zoom sobre la curva.

17
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9) Fije la temperatura deseada;
6.9.1) Toque la temperatura actual;
6.9.2) Deslice en la direccion de las agujas del reloj para disminuir la temperatura;
6.9.3) Deslice en la direccion contraria a las agujas del reloj para disminuir la temperatura.

= @ = ol

Presione y gire en la direccion
de las agujas del reloj para
disminuir la temperatura.

Presione y gire en la direccion
contraria a las agujas del reloj
para disminuir la temperatura.

10) Funcionamiento de la tecla de menu
6.10.1) Haga clic sobre la tecla de menu "<";

6.10.2) Haga clic en el espacio en blanco para recoger el ment.

Haga clic sobre la tecla "<<"
para desplegar el menu.

Haga clic en el espacio .
en blanco para recoger el

menu.

18
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(7) Interfaz de configuracion

1) Entre en la interfaz de configuracion

7.1.1) Haga clic sobre la tecla de la interfaz principal para entrar en la interfaz de configuracion.

Haga clic sobre la tecla de confi-
guracion para entrar en la inter-
faz de configuracion.

Haga clic en “<” para volver a
la interfaz principal.

1/ REnDms Neme

| Message

} Authorization

I8 Safreore Liodoie

N

2) Lea las preguntas frecuentes

7.2.1) Haga clic sobre la tecla de preguntas frecuentes (FAQ) para entrar en la interfaz de preguntas

frecuentes;

7.2.2) Lea los titulos para encontrar la informacioén que quiere encontrar.
7.2.3) Haga clic sobre el titulo para desplegar informacion mas detallada.

R .
o FAQ
TErTRET L L

n._%

il ik i puEeanl g

i By Wl rmade LD 1O Ny
ik VS bl i eyl
(g BT sy

Wl il D 2 i 8 el e LET 3 b

Wl L i (N wharesd [ o 15
SerEr WS reoco LED s

Despliegue el contenido.

Haga clic sobre el titulo que
desea consultar para desplegar
la informacion.

Haga clic sobre el titulo
desplegado para recoger el
contenido importante.

TR Y V1 OO

LLD 1 O LID 2 CEFCLEDGT OFF

hagrar) Awn s TUCEHER

b Saarigly Wk irade LED T IR, Wiwy
] Frma vy -l fu e sl
ek o agch?

Vatry the LED 2 is 0% andthe LED 3 s
O=F"

LIED 3 5 OFF wihvigt was i
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7.3.1) Haga clic en la opcion de la unidad;

7.3.2) Seleccione la unidad deseada y complete los ajustes;

7.3.3) Haga clic en "Cancel" (cancelar) para detener la configuracion.

L4 Senings

s01warne Upoale

Haga clic en "Unit" (unidad) para
entrar en los ajustes de la unidad.

Haga clic en "Cancel" (cancelar)
para detener la configuracion.

Seleccione la unidad deseada.

4) Reasignacion del nombre del dispositivo

7.4.1) Haga clic en la opcion "Rename Device" (renombrar dispositivo) en la interfaz de configuracion para
acceder a la interfaz de reasignacion de nombre de la interfaz.

7.4.2) Haga clic en el icono del boligrafo para editar el nombre del dispositivo;

7.4.3) Haga clic en el tic para guardar el nuevo nombre del dispositivo.

< Renpmee Heme

-".r.-'

r.— .
-

Haga clic en el icono del boligrafo para
editar el nombre del dispositivo.

Haga clic en el tic para guardar el
nuevo nombre del dispositivo.

4 Rename Hame

4 5 b
f 8 d
B L]_ a
1 ?3 : -'.'-.I
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5) Comprobacion de mensajes del sistema
7.5.1) Haga clic en la opcion "Message" (mensaje) en la interfaz de configuracion para acceder a la interfaz de

mensajes del sistema.

7.5.2) Haga clic sobre un articulo para acceder a la informacion detallada y comprobar el contenido de los mensajes.

7.5.3) Haga clic en el icono ¥ para poder borrar los mensajes y haga clic en ™

y el simbolo del tic para guardarlos.

Haga clic en la opcion "Message"
(mensaje) para entrar en la interfaz
de mensajes del sistema.

Haga clic * para acceder a las
opciones de borrado

de mensajes.

[
L

Haga clic sobre un articulo en
concreto para acceder a la interfaz
de mensajes detallados

£ Wpooann

———

urr T W e o

Haga clic sobre el simbolo del
tic para acabar la edicion.

Haga clic en la tecla para borrar
el mensaje actual.

e
i
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6) Autorizacion de dispositivo

7.6.1) Haga clic sobre la opcion "Authorization" (autorizacion) en la interfaz de configuracion para abrir el
cuadro de didlogo de autorizacion;

7.6.2) Haga clic en la opcion “Yes” (si) para completar la autorizacion y entrar en la interfaz de autorizacion;

7.6.3) Haga clic en la opcion "Cancel" (cancelar) para cancelar la autorizacion de la interfaz de autorizacion.

£ Aenpme Mame

T

L4 Eettings

ceeded. Bemamning (ime

47h:59m

Haga clic en la opcién "Yes" (sf) | Haga clic en "Cancel" (cancelar)
para completar el proceso y acceder | para detener la autorizacion.

a la interfaz de autorizacion.

Haga clic en la opcién "Authori-
zation" (autorizacion) para abrir el

cuadro de didlogo;

Nota: la autorizacion del dispositivo solo se debe ejecutar en el modo en red y el dispositivo debe ser compatible

con la comprobacion de red. Si el dispositivo no esta registrado, en lugar del cuadro de autorizacion aparecera un

cuadro de registro cada vez que haga clic en la opcion "Authorization" (autorizacion) por primera vez.

7) Actualizacion de software
7.7.1) Esta funcién no est4 disponible
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(8) Modo demo
(1) Modo demo play
8.1.1) Haga clic sobre la opcion "Demo" de la lista para acceder al modo "Demo Play";

8.1.2) Siga los pasos indicados en la guia;

8.1.3) Una vez finalice los pasos de la guia, el funcionamiento de cada funcion sera el mismo que el de la inter
faz principal de (6).

e +
[

Texd

Side o change Luge! l=mp

Remiote Lodgin

~@

Haga clic en "Demo" para
acceder al modo
: "Demo Play".

Haga clic sobre la opcion de tem-
peratura para la siguiente guia.

OKNGEF Tosp. Cur

e Siga los pasos indicados en la
000 N
l:I--:} b‘*‘* guia.

Fgrring Ao Trmar
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(9) Funcionamiento de la conexion directa del dispositivo

1) Busque una conexion directa

9.1.1) Siga los pasos 1) y 2) del punto (1);
9.12) Vuelva al menu del calefactor de la piscina (Pool Heater);
9.1.3) Deslice para actualizar la lista de dispositivos;

9.1.4 Haga clic en el dispositivo que se ha encontrado para conectarlo.

n
I+

]M_

Deslice para actualizar y buscar su
dispositivos.

Haga clic en el dispositivo para
conectarlo.

b2l
i
| 31

J

2) Busque una conexion directa

9.2.1) Siga los pasos 1), 2) y 3) del punto (1);
9.2.2) Vuelva al tercer paso de la interfaz de configuracion del calentador de agua;
9.2.3) Haga clic en la opcion "Connect to device" (conectar con el dispositivo) para conectarlo directamente

con el dispositivo;

T
L Add DEvites ]
——

Haga clic aqui para volver a la interfaz
de configuracion.

Haga clic en "Connect to device"
(conectar al dispositivo).

T
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